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A HAZAFI

Szazhisz esztendeje mult, hogy egy nagy magyar tudés levelet irt egy
nagy magyar koltonek, amelyben szépen, viligosan kifejti, mit értsiink
magyar hazafin.

Horvit Istvin volt ez a nagy tudés, aki egy hossza életen it irisban,
szbban és tettel szolgalta hazinkat abban a nehéz idében, amikor magyar-
nak lenni nem volt éppen konnyii dolog, mert akkor kezdett Magyarorszag
magyar lenni. Mert eddig, ha Magyarorszig volt is, nyelvében latin volt,
kiilonosen pedig német. Es ,Bécs” (amin most Ausztridt és az akkori
magyar féurakat és féhivatalnokokat kell érteni) annyira ellene volt a ma-
gyarsignak, a magyarsig életrekelésének, hogy bizony nehéz sora volt
akkor a magyar tudésnak, irénak, koltének.

De Horvit Istvéan, aki székesfehérviri sziiletésii volt, mindenen attorte
magit €s mint az elsé magyar egyetem — mely akkor Pesten volt — tudés
tandra, a Magyar Nemzeti Mazeum igazgatoja élte le munkis életét.

A kolt6 pedig, akihez Horvit Istvin azt a levelét irta, Kazinczy Ferenc
volt. Nagy magyar, testestol-lelkest6l magyar; falun élt, kis gazdasdgat
vezette igen nehéz viszonyok kozott, nagyszamu csalddja nagy nélkiilozé-
seket litott sokszor, — de a kolt6 mindennel megkiizdve irt és izgatott,
hogy a magyar nyelv, a magyar sz6 és irds turri legyen itt a magyar
hazéban.

A két név, amig magyar lesz a haza — mar pedig 6rokké magyarnak
kell maradnial —, mindig tisztelt lesz e haziban. Horvat Istvan és Kazinczy
Ferenc példa marad mindenkor arra, miképen kell szeretni a hazit és mi-
képen kell érette kiizdeni, dolgozni, 4ldozatokat is hozni.

Mondom: ez a Horvat Istvin a mult évszdzad huszadik évében levelet
irt Kazinczynak. Az akkori id6k divatja szerint van a levél élén a meg-
sz0litas: -

»Iekéntetes Tudds Kazinczy Ferenc, nagy érdemii és lelkes baraténak,
Horvét Istvén szives tiszteletét kiildil

— Aztdn arrdl ir, hogy milyen igaz baritsigot és nagyrabecsiilést érez a
kolts irdnt, majd pedig arrél, hogy mit ért 6 a gyonyori szén: hazafi.

A ,hazafi sz6t a magyar nyelv 1799 6ta ismeri. 1653-ban Medgyesi Pal
reformatus lelkész egy konyve cimlapjin egyetlenegyszer hasznilja e sz6t,
mikor is az ,igaz magyar Hazafiak“ néven inkabb »a magyar haza igaz
fiai“ értenddk..., de ettdl kezdve csaknem masfél szazadig nem jutott e
sz6 magyar ajakra, csak — mint mondottuk — a XVIIL szizad végén,
amikor az eddig tespedt Magyarorszdg megmozdult és a magyar nemzeti
gondolat erére kapott; ennek a nagyszerii kigyulladdsnak csupan olyan
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munkésai lehettek, akik elétt szent volt a haza fogalma, és szent volt az
a fogalom, amit akkor e szép sz6val fejezteki ki: hazafi.

Ez a sz6 a régi vilagban tobbet jelentett, silyosabb értelmii volt, mint
manapsdg. Ma a hazijit nemcsak hangzatos szavakkal, melldongetéssel és
6blés poharkoszontokkel szolgalo magyart értjiik rajta, de olyan wvalakit,
aki cselekedni akar és tud a haza boldogulisaért. Hazafinak leginkdbb
a j6 magyar politikust nevezték, kiillonosen az oly szomoru véget ért 48-as
szabadsigharcunk utin, amikor csak annak volt igazi becsiilete, akit a koz-
vélemény hazafinak mondott. Ebbél lesz aztin a kifejezés: ,hazink fia“.
Ezt rendesen kiilorszagokban él6 magyar sziiletésii emberre mondottak, aki
dicsbséget szerzett a magyar névnek. A vilighirii nagy zenészrél is agy
beszéltek akkor, hogy ,Liszt Ferenc hazank fia“... Valljuk meg, ebben
volt egy kis jogos dicsekedés is...

Régebben a hazafi annyi volt, mint honfi, honpolgér, polgar, lakos;
vagyis minden magyar — hazafi volt, csak idével szorul Osszébb a foga-
lom, s vonatkozik a nemesebb értelemben vett magyarra. Gro6f Széchenyi
Istvan, Kossuth Lajos, és koruknak annyi kitiin6sége kétségteleniil
»hazafi volt.

A ,hazafi* igy hat mést is jelentett, nemcsak a hazaért lelkesedni
tudé polgart. A ,honfitirs” fogalmat is jelentette, de ez a kifejezés valami
megtisztelés-format is tartalmazott a megnevezett jeles férfiu irant. Igy
hasznalja Kazinczy 1794-ben egy németnyelvii levelében e szot magyarul,
mikor a pozsonyi sziiletésti, de Németorszigba elszirmazott nagy festonek,
Oeser Adam Frigyesnek ir, akit ekkor igy jellemez: ,a nagy miivész
az én hazafim”! Ez ma egy kissé érthetetlen, de akkoriban az éltalinos
nemzeti gondolat szelleme egészen tisztin érthetdvé tette.

Ebbél a hazafi szob6l formélédott azutin a honfitars sz6. Ez akkor
nyer val6ban silyt, amikor a magyar szabadsagharc szerencsétlen levere-
tése utdn az igaz magyaroknak kiilfoldre kellett menekiilniok, ahol a szdm-
{izetés szaraz kenyerén éltek. Akkor a honfitirs csak a honfitirsban talalta
meg vigasztal6jit, tdmaszat és az osztrik foldon levé bortonok lakéi nem
biintarsak, de honfitirsak voltak.

Amde a hazafi akkor és azéta kiilonosen a nemes magyart jelentette
és jelenti. Hazafi: aki a haza igaz fia, és mint ahogy a haza szentség
a sziv, a lélek, a becsiilet el6tt: ugy a hazafi sz6 is a legragyogobb fogalom.

A Himnusz kolt6je, Kolcsey Ferenc, 1833-ban irta ezeket az orok igaz-
sadgot és fenséget ragyogtaté sorokat:

,Négy szocskét iizenek, vésd jol kebeledbe s fiadnak
Hagyd orokiil, ha kihunysz: a Haza minden el6tt!”

Ugyané irja felséges szép soraiban, ahol Huszt vérénak multin elmereng
s a romok koziil egy alakot lit feléje inteni:

,,Es mondd: honfi, mit ér epedé kebel e romok ormén?
Régi kor érnya felé visszamerengni mit ér?
Messze jévendével komolyan vess Gsszve jelenkort;
Hass, alkoss, gyarapits; s a Haza fényre denill

A hazafi azért él, s ha kell, hal, hogy a haza fényre deriiljon. Hat, alkot,
gyarapit s igy a hazanak fel kell virulnia.
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A haza a nemzet viliga. A két fogalom egy a hazafi el6tt. A legszebb
cim, amit egy magyar lobogisi ir6 a nemzet er6sodéséért, magyarosoda-
sdért, boldogulisiért élet-halalharcot vivo régi szinészeknek adott, az volt:
a ,nemzet napszdmosai“ és ugyancsak ez a kolté a nagy Széchenyi Istvint
a ,nemzet legelsé napszdmosa“-nak nevezte.

A nemzet, a haza, a hazafisig és a hazafi fogalmak mélyen a lélekbe
kapcsolodnak, s az a régi nagy tudés, akit eléadasunk elején megnevez-
tink: Horvat Istvin, igy ir levelében — egészen jogosultan — 6nmagarél:

»Nem tehetek réla, ha egész erével emelni kivénom azon Nemzet
dicsGségét, mellynek életemet, értékemet, eszemet, széval mindenemet Gré-
mest dldozom. Magyarnak sziilettem, Magyarnak neveltettem; Magyar lel-
ket nyertem mesteremtél, feledhetetlen tanitém s baratomtél; Magyar
kiraly alatt magyar hazaban élek, mindezek hatalmas észténék a magyar
név tiszteletére, fentartdséra és terjesztésére el6ttem, ki igen jol tudom,
hogy nem annyira magunknak, mint a hazénak élni tartozunk. Eljiink is
valéban ennek édes Baratom!*

Aztan igy zirja le levelét:

»Legyen minden lépten-nyomon jelszavunk: a Haza és a Magyar
DICSOSEG!“

Igen, a nagy tudés Horvit Istvannak joga volt arra, hogy igy szoljon;
az 6 hazafisiga, hazaszeretete, laingolisa a magyar hazaért orokre emléke-
zetremélté6 marad.

Es Kazinczy, a kolt6, e levélre igy felel:

»Igen is, nagyérdemii férfiu, tisztelt, szeretett bardtom, légyen a jelszé
a Magyar Dicséség ... Tartsanak meg Istenink, ahogy vagyunk, de léptes-
senek a Bolcsességnek azon tetéjére, ahol Hazafiak lesziink. Ez tehet bizo-
nyosokkd, hogy amit atydinktél vevénk, megerésitve fogjuk éltaladhatni
gyermekeinknek és hogy az kiéllhatja az idék fenyegeté ostromait.”

Ezek nagy id6k nagy emberei voltak. Tanit6i, mesterei a manak, ame-
lyet olyan holnapok fognak kovetni, amilyet mi készitiink elé ama nagyok
példaja utan. Rexa Dezsé

CSABAJKO JANOS ARANYSZORU BARIKAJA

I

Bizony mondom nektek, atyamfiai, olyan dolgot nem cselekedett még
senkisem a magyar kulturdért, mint aminét Csabajké Jénos! . ..

Figyeljetek csak rém s okuljatok beléle.

Tortént, hogy kis falunkba valamelyik oktéberi déluténon visszaszo-
kott a tavasz. Visszaszokott s mire észrevettiik volna magunkat, a hazak
el6tti kertekben mér virdgba borulva mosolyogtak rénk a rézsafék. S a
faluvégrél lélekszakadva futott hozzénk Kovécs Esztike, hogy 6néluk pedig
drva-egyszal héfehér fiirtben nyilatkozott meg a vén akacuk érémel. ..

Nala is volt Kovidcs Esztikénél az az drva-egyszél akéacfiirt s ott illa-
tozott boldogan a pipacspiros selyempruszlikjan.

— Nem félsz, hogy elhervad? — kérdeztiik téle.

— De nem am! A szivem melegiti. . .

— § meddig tartogatod?



